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_—
. FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH recanotoer. [FUJCHS
) -

PEOPLE.

Delivery Note
ASlHSLL

Number! 221779211
Posstach 1011 63. 68125 Mannheim Date: 06.,06,2019
FUCHS LUBRIFICANTI 8.P.A.
VIA RIVA 16 Customer Number:39026314
14021 BUTTIGLIERA D'ASTI (AT) Your Tax Number:IT0857857015b
ITALIEN Contact Person: Marcel Reinhard
Phone Number: 0621-3701 1805
Fax: 0621-3701 7805
Consignee
MAGNA PT 5.P.A. CEE§Q§;E>
VIA DEI CICLAMINI, SNC Page: 1 ] 2
70026 MODUGNO BA Bk Pick-Up Date: 20,06,2019
ITALIEN 500 Pl 5584& Relation:  SAH

ORD PIANO DI CONSEGNA 5500039217

SCHEDULAZIONE DEL 30.05,2019

CODICE OEL-707155

PENTOSIN EG TFL-7 & OEM - LT, 24.000

PP R LU OR ST R R MRS WU S BN B SR AUAR B8 S B N NC Ao S S

ACHTUNG! Bitte folg. unbedingt dem Fahrer mitgeben:
- Col

- Lieferschein

RIS TSR N U0 A M A R B 5 T AR RN

Bitte das CMR nach Verladung einscannen und an mich
senden !!!

LIEFERDATUM MAGNA MODUGNO: 25.06,2019 fix

Purchase Number / Date: 4501112222 / 06.06.201¢9

Mode of Dispatch: Shipper
Terms of Delivery: FCA Wedel (Incoterms 2010)
Item Material Quantity Quantity

order no./order item:! 103155014 / 000010 / 06.06,2019

0010 Mat.Nr. 601232008 19,880 19,680,00 kg
23915,6 L
PENTOSIN EG FFL-7 A [ 0¥ 5 19.850,00 Net kg
TANK WAGON ot 0,00 Tare kg

19,880,00 Gross kg

i

Approval of Laboratory: 02 - COA with value
Customs Tariff Number: 34031380
Charge: 102530575

*0221779211%
Sitz und Handelsregister: Deutsche Bank AG, Mannheim FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH 'gﬁl!%
Mannheim HRB 9154 IBAN: DEOG 6707 0010 0018 6171 00 Friesenheimer Stralle 19
USt-[dNr. DEB13331100 BIC: DEUTDESMXXX 68169 Mannheim
Telefon +49 621 3701-0
Geschaftsfihrer: Commerzbank AG, Mannheim Telefax +49 621 3701-570

Stefan Knapp (Vors.) IBAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00 zentrale@fuchs'schmierstoffe.de ISO/TS 16949:2003

MBI BALISO 1ANA443A0A
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

T AR AT, S.P. A,

VIA RIVA 16
14021 BUYTIGLIERA D'ASTI (AT)

Net Weight
Tare
Gross Weight

Total:

Best regards
FIKHS SCHMIERSTOFFE (1BH

/7T 5/, 4?6?

Deutsche Bank AG, Mannheim
{BAN: DEOB 6707 0010 0018 6171 00
BIC: DEUTDESMXXX

Sitz und Handelsregister:
Mannheim HRB 8154
Ust-ldNr. DEB13331100

Commerzbank AG, Mannheim
{BAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00

Geschaftstahrer:
Stefan Knapp (Vors.)

A
FUCHS

=

LUBRICANTS.
TECHNOLOGY.
PEOPLE.

Docunent No./Date Page

221779211 / 06.06.2019 2 J2

19.880,00 kg
0,00 kg
19.880,00 kg

7-A
A5

il

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMEH
Friesenheimer StraBe 19

68163 Mannheim

Telefon +49 621 3701-0

Telefax +49 621 3701-570
zentrale@fuchs-schmierstoffe.de

*0221779211%
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1SO/TS 16949:2009



EFTCO Cleaning Document ©

Tela 449 (0}2233 374205

{DVTi Fae: 449 (0]2233 374207

o/ wewdvtide

I A 20197025870
HCCR Hamburger Container- und Chassis-Reparatur-Geselischaft mbH
Altenwerder Damm 14, 21129 Hamburg, Tel. +49-40-74005-741, Fax +49-40-74005-720, E-Maik: k.roehl@hccr.de, Internet: www.hcer.ds
2 Kunden-Referenznummer / Custorner refarence number® 3 Serien-Nummer/ Serial number® 30 4 42
1457333 27422
4 Kunden-Daten/Customer _ _..-: == -+ .. § BehilterDaten /Identification numbers
e Kel=Nr, 1212363
VTG Tanktamer GmbH . . Fahrzeug /Vehicle
Admlnlstrat[on Dept. 3
%
2
£ 1 __Auflieger, Silo, Container, [BC/ Tank, Sllo.. Contamer. 1BC T
jHammerbrookstrasse B prwmensy po= w=ylEs en , p N .
7D 20097 Hamburg ; b P P e \_ VIGU 1263071
G Art des Produktes / Nature of product" i 7 Nichste Beladung / Next Load*  “___ . b4 SO
; ¥ st bt P |1 —— !f 3 4 3 1\ .3
{ Chemie / flissig AR S B P Loy i P
N 8 Letztes Ladeguti Prev:ous load ] ‘ g { i X DurchgefuhrteArherten " A
N B L 1 1 “Cleaning’ Prom;dures . .
K junne! Nah'le I/Name— oot il ’ torats EFTCO Code-/-Déscription =~~~
] E T
1 E Infineum P6072F 4P 104011 30
™, | Additiv, enthalt 3-5% Zinkalkyldithiophosphat / cof
E i 9/'
2 “*I'zh .,»ﬁ—‘f;(
e o B
: Rl Sl o ! i
]
i3 : [
i !
H 1 E
; | - —
L S |
i
5
3
6 ; ) .
: i ’,_,. h 5 "/‘:T\‘\ |“ ﬁ/i_ \\ R I’_—-’I
K | 10 Zusataliche Arbeiten /Affditfonal”s%‘rvices* AT it v U
s wedt ul x\ L ' et
\.H‘_ i ‘\__‘_ - i T ,_/ ] /,f‘
e & i e _ g
bi s
P
R ' g waroe
ARG sipdtit
rianet - ey ottt
Am&‘.&f '{a\;%c‘.) oy L‘J ey ‘ﬂ“jﬁbaia Jamam!‘ ﬁﬂgﬁ@! £
* AT, o POk T B
11 Bemerkungen /Comments hesté“gaﬂ\ﬁﬁ' mbe pe na Ao i} ‘a
A 3y ungnadﬂe oy aer miep Juss pish
S TCAN /%
12 Name des Reinigers /Name cleaner* 13 Datum/ Time
A, VIB Ende denfteiniduiid [fime But -»L Sl '1 0:08
Die Reinigungsstation und der Fahrer bescheinigen die aben aufgefithrien Lenstun&&“nerg?pk ist saubarnggh E§ C@%M
The cleaning station and the driver confirm th the above servicels) to clean thé/id Jetesh'carried see EFTCO def]nttson of ‘clean').
14 Tankreinigungsanlage /Cleaning Station 15 Fahrer /Driver* L 2 v
Name / Name Name /Name w i
Celenk, Oguzhan M Yy pies M CT T . L dlh
7 { Unterschrift / Signatare Unterschrlftls.lgna{urg e (aiy fed
= a!&ﬂ-ﬂ
10 VE!““‘V -
8
(o
*
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* LUBRICANTS. N
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH TECHOLOGY FQSHS

=

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - D-68169 Mannheim
Certificate of Analysis

Date of print; 2019-06-20

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, SNC @S-Labor Wedel

70026 MODUGNO BA BA Phone No  +49(4103)0134-80

Italien
Your reference ..o : 4501112222 Material NO. ..ocurvvesesrsnenens 1 601232008
Order NO. covcicsmresivipenseee 3 103155014110 Batch ..o T 1 102530575
Delivery No. .. 1 22177921110 QUANGLY ..oveessnsisisnanensisnens ¢ 19.880 KG
Customer No. 39049911 Production bateh .....c.ceeeee : 102525516
Conditions of delivery ........ : Dispatch conditions ......... : DE10 Shipper
Product:  |PENTOSIN EG FFL-7 A
Property Method Unit Result Range
Appearance DIN 10964 pass bright & clear
Density 15°C DIN EN ISO 12185 kg/m? 830,9 827,0-836,0
Colour DIN 10964 pass amber
ICP Silicon DIN 513991 mglkg 8 4-10
IR comparison DIN 51451 conforms pass
Purity class >15pm 1SO 4407 Class 8 max, 12
Purity class »5pm 1SO 4407 Class 1 max. 16
Foam stability Seq.il ASTM D 892-1P146 Milllliter 0 max. 0
Foaming fendency Seq.ll ASTM D 892-IP146 Milliliter 10 max, 50
Viscosity Brookfield -40°C ASTM D 2983 mod. mPa.s 3805 max. 4500
Viscosily kV 100°C DIN EN ISO 3104 mmfs 5,349 5,100-5,600
Viscosity kV 40°C DIN EN ISO 3104 mm?s 24,920 24,000-26,000
Viscosity index DIN IS0 2909 156 min, 155
Water content KF coul ASTM D 6304 Proc.C  mg/kg 197 max. 500

We confimm that the certificate displays all agreed characteristics.
Resulls of third party laboratorles are marked with (*).
Any unauthorized alleration, forgery or duplication of the content is not allowed and unlawiul.

Person in charge: Dr. W. Held, laboratory manager

s

Wedel, 20.06.2019 FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

IATF 16949
1SO 14001, 1SO 50001
Page 1 of 2 REG,NR. 528959



N LUBRICANTS. ﬁ
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH recanoroey. [EUJCHS
N4

FUCHS SCHMIERSTOFFE GmbH - P-68169 Mannheim

Certificate of Analysis

Date of print: 2019-06-20

MAGNA PT S.P.A.
S-Labor Wedel
VIA DEI CICLAMINI, SNC Q
70026 MODUGNO BA BA Phone No  +49(4103)9134-80
ftalien
Your reference ... . 4501112222 Material No. coceccniinicnicnns : 801232008
Order No. ..oceeee ;103155014110 Batch ..... . 102530575
Delivery No. .... w1 221779211H0 Quantity : 19.380 KG
CustomerNo. ......cveveennerrs ;39049911 Production bateh ..., : 102525516
Conditions of delivery ........ g Dispatch conditions ......... : DE10 Shipper
Product: PENTOSIN EG FFL-7 A
Property Method Unit Result Range

QS-Lab Wedel

The data reported on this Dacument have been electronically validated.
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IATF 16949
ISO 14001, 1SO 50001
Page 2 of 2 REG.NR, 528959



o+

SRR N BB CHECY, &

——— e -

e R A R I YT T e e T T R R R LT o e g e et T S s
- \\s g
TL .t

{.M‘

,  RABAUe /3L TADSAS]UN SAHE0BM L) TAYISABIUN
A

F6%088LTO N .

<BAOZHETOXL ZT26L:4T HTOE 900 s Bunbemy Tamz

LBROUEFEOIE LOEYETT &ETOZ 00T . :Bunbemysay

RS EMBY IR TEZAYN twnred £ 3IYD THMDN)

ransyToadg

BO0ZEZTO9 OLSZTTINDLA

aQo0 ™™ I-L

0000  =3UNpoad § " ZULE T YOd 0000  Fapuny

S0P4Z0

3 =bsnygy~bury £ sJN urayoasabem

TLi~bET&/COTHOXEL O—-FETL/SOTHO: " T2L

I1=2paM CBEZI-0 £5-GE "A1SSTALSNPUY

HEWESY 34001 SHETRWHIOS SHI =

S m et et b




PR 1

—

FIVE LOGISTICS SRL
VIALE GIUSEPPE DEGENNARO - PAL. A1
70132 - BARI P.1. 06077670724

FIVE LOGISTICS sri LETTERA DI VETTURA Tel. 080 ?::;ﬁ :, fé:f(i o glasri?::;st
International transports CCIAA BA460687 ALBO BA7462939/C
DATA CONSEGNA LETTERA DI VETTURA TARGA MOTRICE/TRATTORE TARGA RIMISEMIRIMORCHIO STEP
25/06/19 4365 g -—’(0 X)/ 1
M5 L UA ANSEYSC
COMMITTENTE VETTORE
VTG TANKTAINER GMBH FIVE LOGISTICS SRL
HAMMERBROOKSTRASSE 5 VIALE DEGENNARO 1, PAL A1
20097  HAMBURG-D BARI 70132
DESCRIZIONE DELLA MERCE NUM.ONU  CLASSEADR IMBALL. KEMLER PESO KG.
PENTOSIN 0,00
SIGLAIN.CTR 4 FEET SIGILLD SIGLAN. CTR 2 FEET SIGILLO 2
VTGU4263071 20 TANK ‘ 20 TANK
[TRATTA | [BARE-MODUGNO
SCARICO
MAGNA PT SPA VIA DEI CICLAMINI, 4 MODUGNO
Nurnero telefono:
SLOT: aumista o4 Aot
[NOTE |SERVIZI ACCESSORI
A=Adr; B=riBall. rotocella; C=Compress, D=Dogana E=certificalo Eurf;
T=nclo corfm; L=lav, Impianto; M=riscaldaMento N=Nols semirimorchio;
P=sPondaidr.; R=Ribalt; S=Smonlfmont liner; T=Traz.ne imp, x lavaggiog;
Z=rimoZiong {iner
FIRMA DEL VETTORE | RISERVE DEL VETTORE .
— empopEats g TADL .ﬂL ﬂ"!-
?"(q I}l_'h wd Lo e o

‘—H./CA RICATORE E IL RICEVITORE SONO PREGATI DI SOTTOSCRIVERE:EQUALIFICARSH ALLA“J-RESENTE

lf‘

TIMBRO E FIRMA
CARICATORE

Abbiamo ricevuto copia della presente.
Al sensi e per gli effetti del! art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a terge riportate.

TIMBRO E FIRMA
RICEVITORE

Abbtamo ricevuto copia della presente.
Ai sensi e per gli effetli dell' art. 1341 C.C. si
accettano le condizioni a tergoe riportate.

<.

€

Entrata:
giorno:
ore:

Uscita
giomo:
ore:

Enfrata
giomo:

2575 10/f

s 7506/ lo Lf

" ,_,-nlu BA "P

: ll{rﬁé‘fiorto«devge;s"géi%

—

-

25GIU

fzeyva di
tlta

@qf 0 in ogni caso nel
rispetito delle disposizioni ditegge ¢ de! codice della
strada. E' richiamata in particolare l'attenzione del
condugente sulla necessita di ispettare gli obblighi
previsti dafl'art’ 7 del D. Lgs. N. 286/05 e le disposizoni
nelto stesso richiamate. Per i fornitoni di servizi
l'affidamento del presente incarico comporta
I'assunzione dell'obbligo di ispettare e far rispettare dei
propri dipendenti gli obblighi previsti dagli art. 7 e 12
del D. Lgs. 286/05 e dalle disposizioni negli stessi
richiamati.




Essemplare per it rittente Codicy trasportatore
Exemplalre pour Fexpéditour Cods transparteur
Copy far sender Code of camer
Exemplar for Absender Cods FrachtfChrer
1 Mittenta {cognoma, nome, slaio) LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALI
Expéditeur (nom, adcesse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Absandar (Nama, Anschiift, Land) INTERNATIONALER CONSIGNMENT NOTE
FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT
Fuchs Lubrificant S.P.A.
Via Riva 16 Queslo  lrasporta 6  soffo-  Co  franspat os| soumia,  Diese Beforderung tnlofliegl
N " fnesso nonnstan!e qua!un- nonobstant  fouln  clausa frotz elnar gegentailigen Ab-
H que  ¢fs alla il a4 la Convenlion  machung den Bestimmungen
14021 BUttlg"era d AStl AT cuwendone celativa al con-  relative au contral de tran- des  Obereinkommens  Ober
|ta|y tralto o Lasporte intena-  sport Intemalional da mar-  den Befsrderungsveciag m
a2 Hionala i marel su strada chandises par raule (CMR), Inter-natienalen  StraBengbiler-
2 Destinalano (cogrema, noms, stata) (CMR). varkehr (CMR).

Destinataire (nom, adrasse, pays)
Empfanger (Nama Anschrift, Land}

Trasportatore {cognoma, nome, indinzzo, stato)
Transporteer {nom, adrosse, pays}

16

slato)

M AGN A PT S P A Frachtithrer (Name, Anschift, Land)
B S i N

Via Dei Ciclamini, SNC VTG Tanktainer GmbH

ltaly 70026 Modugno BA Hammerbrooksir.5, D-20087 Hamburg
3 Eucgo previsto par la consegna della merce (Jacalita, siato) 1 7 Traspaoriaton (s nome, i

Lieu prévu pour [a Iivralson de fa marchandise (ieu, pays) Transporteurs successifs (norn adressa, pays)

Augfieferungsort dos Gules {0, Land)

Mg FIVE LOGISTIC SRL
4 Lunge & data dolla presa In carico dolla merce 1 8 Risarve ed esservazionl dal frasportatoro

Lieu ot data de la prise en chargo da [a marchandise (Teu, pays, date) Réserves et obsarvations du transporiour

Ort und Tag dor Obarnahme das Gutes (Od, Land, Datum)

Wedel - 20 Jun 2019

Vosbahatte und Bemerkungen das Frachtithrers

5 Documenti aflogat
Documonts annexds
Belgefigte Dokumonta

Nachfolgende FrachtfQhser (Name, Anschrill, Lan?\jE LGGESTECS s R
Do.Gennaro, 1= Pal Af

\I"nl" (B!

L=

..
1

Imerporto Reg. Puglia
70132 BARI
Part. IVA 06077670724

Fuchs Lubrificant S.P.A.
14021 Buttigliera d Asti AT
ltaly

VTG Tanktainer GmbH
Hammerbrookstra. 5
D — 20097 Hamburg

Targa motrce
Numern d'inmatnmlaﬁun da la momne

td der Ki

Fimma o fmbro del mittente
Signalure et imbro de lexpediteur
Unterschilt und Stempel des Absenders

6 Confrassegnl o numeri Numero del colli 8 Imballaggia 9 Denominaz. cormenie
Marguos ot numéres Nimbre das cols Mode d'embaliage dolla merce / Naturo dofa 1 0 1 1 1 2
Kennzelshen & Nummem Anzzhl der Packelstlicke Art der Verpackung marchandise . di statistica Pesa netto kg Vaoluma
Bezelchnung des Gutes No stal_lsﬂqua {"Dljljis nnl; isg Cubage
VTGU 126 307-1 1 TC Penfosin EG R v
FFL-7A
Ve
Data D Vattora 'ﬂ 19880,00 24243,90
g K Litre
Targag{%l% Autista SOI G/ 0 ¢/ 2
Qra entrata Ora usclta
Order number:
mixture of synthetic base oils with additives,(FLP: >200°C)
Classe Cifia Lellera BORT
Classa / Klasse Chiffea/Ziffer Lett
1 3 Istruzionl del mittenta 1 g Convenzoni party
Insiruction do Vexpaditaur Conventions particulidres
Anweisung des Absandar Besondere Vereinbarung
20 D.P.'".mrmpav“w Elp‘if;l.m.'mewer x!::\:hmmm gmamﬂ
Prezzo trasp, { Prix tran-
sport I Fracht
Ab [Reductons .
Saldo] 5okdo
1 4 L chtzah-lpem : delnols J F d'affy mwbr;.ﬁuwémenh
I:IiaFram:u ?2?32:? :}1;9 ﬁ"m,é“m:mm” -
ta / Non franco f Unfrei Tt {Tok, | Geyarmdcummat
21 Compilata a il
gi!;ﬁ;:m an Wedel o 20 Jun 2019
22 23 Signature tsmbro da transporteur 7 [ nas e f’“ el -“E.f_\)
Unterschrift und Stempel des FrachifDhross “ _ LGt émpfangen 35 deugnﬂ (

Vi &fea(:m. S

Crario di entrata !?scib

3w

2018

= ;’;SGWa d.‘

-

Targa imorchlo
Tractor number plate
Nummemschild des Anhngers

Flrma @ mbﬁ deldesunatano

plarsir angiStErielo des Em

ﬁgnmum o timbra du destinalairg] %a e quaﬂ‘-ﬁ-'a




